НА АБОРДАЖ!!!
Персонажи
1. Капитан корабля Неуловимый Билл  - рассудительный, бесстрашный, немного нервный человек. Капитан ценит и уважает каждого члена своего корабля, хоть порой они его и выводят из себя. Всегда готов кинуться даже за незначительной наградой.
2. Мистер Симон  - самый интеллигентный пират. Всегда держит себя в руках, вырос в образованном обществе. Служил на флоте короля, но после досадного недоразумения был вынужден податься в пираты, иначе бы его ждала висельница. С уважением относится к капитану
3. Безумный Джек – вспыльчивый, всегда жаждет грабежа и поживиться золотом. Очень грубый и недружелюбный тип. Постоянно спорит с капитаном и хочет занять его место, потому как считает капитана слишком мягким и неспособным принимать жесткие меры. Не переносит Соню, так как считает что женщина на корабле быть беде.
4. Соня Выдра – молодая девчонка, которую капитан спас из рабства. Вспыльчивая и дерзкая. Пытается доказать команде что она ее часть, настоящий пират, а не смазливая девчонка. Вечно конфликтует с Джеком. Относится к капитану как к отцу.
5. Алфи Джонс – самый неуклюжий пират. Труслив и не слишком умен, растяпа. Всегда попадает в неприятности, которые за частую сам же и устраивает. Слишком добрый чтобы быть пиратом. Всегда находится на своей волне. Является сыном бывшего капитана, друга Билла, поэтому капитан держит его в своей команде, потому что дал обещание что присмотрит за ним так как дал обещание отцу который спас его при захвате корабля.
6. Вождь Ука Уда – глава племени аборигенов. Не особо переносит пиратов, потому как постоянно являются на его остров и пытаются добыть священное золото. Очень хитрый человек, любит придумывать разные уловки, лишь бы пираты не добрались до своей цели. Есть дочь которую он очень любит. Жена умерла от лихорадки, но он постоянно ощущает ее присутствие и общается с ней.
7. Дочь вождя Ика Уда – маленькая девочка лет семи, имеет дефект речи, общается невразумительной речью. Не может усидеть на месте, из – за чего вечно доводит отца.
8. 5 аборигенов – люди вождя, почитающие его и готовые выполнить даже самую безумную его идею. Постоянно подкалывают друг друга, иногда и вождя.
9. Воин Чакка  - лучший боец в племени вождя, сильный и свирепый. В битве с пантерой получил ранение из-за чего стал немым








ДЕЙСТВИЕ 1
На сцене корабль, звуки чаек и шум моря.
Выходит Алфи. В руках у него пустой бочонок и барабан. С осторожностью осматривает палубу. Убедившись, что никого нет садится на бочонок и начинает бить в барабан
Поет Алфи
Плыл пират на деревянном плоту
За сундуком на неизвестном берегу
Вместо весла у него ложка была
Похож он был на глупого осла

Так и сгинул пират
Не добыв свой заветный клад
Душу море забрало
На дне морском ждали его

Выходит Симон, Алфи замолкает. Симон подходит к нему, указывает ему на барабан и начинает петь

Поет Симон

В таверну как-то зашел матрос
И вытер об рукав свой сопливый нос
Все подумали, что у него чума
И скинули его с моста

Поют вдвоем

Так и сгинул пират
Не добыв свой заветный клад
Душу море забрало
На дне морском ждали его

Выглядывает Соня, мужики замолчали, она идет к ним с серьезным взглядом, подходит осматривает их и запевает

Поет Соня

У капитана дочь была
Уж очень страшная она
Увидев ее все бросались с ног
Не сбежал лишь один слепой паренек


Поют вместе

Так и сгинул пират
Не добыв свой заветный клад
Душу море забрало
На дне морском ждали его

Выбежал Джек с бешеными глазами и мачете в руках. Увидел поющих и спрятал мачете. Подходит к поющим и отбирает барабан, сгоняет Алфи с бочонка.

Поет Джек

На рифы как-то нашел фрегат
Ко дну пошел найденный им клад
И все пираты на слезах
И капитан в своих волосах

Поют вместе

Так и сгинул пират
Не добыв свой заветный клад
Душу море забрало
На дне морском ждали его
Ла ла ла ала аа

Голос за сценой: Капитан на мостике!!!!!
Все замолкают
Джек:  Проснулся. Все настроение обломал. Вот скажите, почему мы вообще должны его слушать? Из-за него у нас не гроша за пазухой, и команда из 5 человек, включая его. Тоже мне грозные пираты, да нас только ребенок сможет испугаться. 
Симон: Замолчи Джек, он наш капитан.
Джек: Да какой он капитан, мы уже больше полугода ни кого на абордаж не брали и даже не устраивали разбой.
Соня: Ты что хочешь устроить бунт Джек? (разъяренно смотрит на него). Да под твоим руководством нас быстро прихлопнут, даже при краже голубя у бездомных. (все кроме джека засмеялись)
Джек: Да что ты понимаешь, тебе надо цветочки нюхать и корсеты носить, и ходить с зонтиком приплясывая ( кривляется)
Соня быстро достала два клинка и прислонила к горлу Джека – А ну ка повтри!!!!!
 Капитан подходит к ним
Капитан: Так что здесь происходит? Джек ты опять назвал ее девчонкой? ( смеется)
Джек: Мой капитан вы же видите она не адекватна. Ее надо выкинуть за борт на корм акулам. (Соня сильней прижимает клинок) Вот видите, женщина на корабле быть беде, а в данном случае, к потери члена вашей команды.
Соня: (осматривая его) Не переживай милый, я всего лишь сделаю тебя чуть посимпатичнее (ухмыляется) 
Капитан: ( к Соне) ладно достаточно с него, опусти клинки, а ты лучше больше ее не зли, в другой раз меня тут может и не быть
Соня не отводя взгляд от Джека убирает клинки, и с улыбкой подмигивает ему посылая воздушный поцелуй и отходит в сторону. Джек посмотрел на нее и с дрожью и словами «чур меня» с разъяренным лицом отошел за Альфи.
Капитан: (тихо)как вы мне надоели. А НУ ВСТАТЬ В РЯД!!!! ( все стали в одну шеренгу) Как вы заметили мы вчера подплыли к острову, на котором по слухам лежит несусветное богатство, которое никто так и не может забрать из-за каких-то местных жителей. Планировалось, что мы подплывем ночью, аккуратно прокрадемся, разберемся с жителями или минуем их, и заберем золото. Но прошлой ночью один человек из нашей команды устроил диверсию. Он взял весь порох, ром, масла и при помощи своих «золотых» рук устроил фейерверк, который не увидел лишь только морской черт!!
Все посмотрели на Алфи, который стоял с опущенными глазами
Алфи: ну ведь красиво было и весело 
(все ухмыльнулись)
Капитан: (очень тихо чуть ли не про себя) да, весело( ухмыльнулся) ТАК У НУ МОЛЧАТЬ!!!!! Из-за тебя у нас теперь нет ни факелов, ни ламп, ни грамма пороха, мы даже стрелять ни в кого не сможем. И как ты прикажешь забрать золото у этих аборигенов?
Симон: Мой Капитан! Может отложим вылазку, и вернемся обратно? Поправим здоровье в тавернах и салунах, отвлечемся, взыщем пару золотишек с богатых толстосумов  и полностью воспарявшие духом и силами вернемся в это златополучное  место.
Вся команда начала переговариваться кричать « Да!! Возьмем рому и набьем кому-нить морду, отдохнем»
Капитан: Молчать!!!! Вы думаете, что оно там прям так и будет лежать и ждать нас? Когда мы там соизволим вернуться и забрать его? У нас два месяца ушло чтобы приплыть сюда. Наш корабль уже и так разваливается. Чудо что мы сюда доплыли. Отступать мы не будем!!! И кстати Симон, вот объясни мне, ты сбежал с королевской службы, стал пиратом, разбойником живущим одним днем, а внешний вид такой будто ты только что принял горячую ванну и пришел этакий барон чисто поплавать с холдеями.
Джек: А еще надушился! Павлин! Не команда, а какой-то девчачий приют!
Соня: (посмотрела на голову Симона и увидела перья в шляпе) Эй моллюск побритый, это же мое перо, я их честно сперла на последнем грабеже!!!!!!!!!
Алфи: А я вчера его застал, когда он ночью стихи писал.
Все смеются
Симон: А что прилично выглядеть и творить разве запрещено? Тем более (Соне) ты этими перьями ружье чистишь, и вообще оставила б чистку и лучше нам поесть бы готовила, хоть какая-то польза от девушки на корабле была б(смеется)
Джек: Во во и я о том же, за борт ее морских коньков пасти!!!!!
Соня: АХ ТЫ НАДУШЕННЫЙ, Я ТЕБЯ ЩАС КАК…. (капитан останавливает ее)
Капитан: ( Симону) Кстати ты ни когда не говорил почему ты сбежал со службы, раз это может быть наше последнее приключение благодаря Алфи ( косится на Алфи) может поведуешь нам?
Симон:  Да а че рассказывать. Поссорился с командиром, вспылил и отсек ему голову, пришлось бежать, чтоб не оказаться потом на висельнице.
Все замерли смотря ни Симона, потом переглянулись и посмотрели на капитана, и через секунду рассмеялись, и все кроме капитана в один голос сказали « Наш Человек». Капитан же замер с испуганным видом глядя на Симона, нервно взглотнул и отвернулся.
Капитан: Не, ну все люди разные, хочешь хорошо выглядеть дело твое, я ж не против, у всех свои тараканы. Вон Джек например боится чаек.
Все посмотрели на Джека и засмеялись.
Джек: А что такого? Они вечно кружат над нами и как-то подозрительно смотрят, будто я их завтрак. (злостно) Ты обещал никому не говорить ( капитану) , я тебе за это даже ром поставил.
Соня: Да хватит тебе Джек, что в этом позорного? (кричит) осторожно чайка!
Джек перепуганный быстро прячется за Симона
Джек: Прогоните, прогоните! 
Все засмеялись, ведь никакой чайки не было рядом.
Джек: Ах так! Хорошо! Я вам всем это припомню!!!
Капитан: Ладно, ладно хватит. Мы пираты или кто? Пусть мы и не гроза морей но своего стоим.
Симон: Да помню мы как-то……( перебивает Джек)
Джек: ( разъяренно)Ну что мы будем забирать, то  что наше по праву, или так и будем языками чесать? у меня уже руки чешутся и мой клинок жаждет чей-нибудь крови АААААРР!!!
Капитан:  ДА И ВПРАВДУ ЧТО БОЛТАЕМ, СОБИРАЙТЕ ПРИПАСЫ, КЛИНКИ, МЕЧИ, ШПАГИ , У КОГО ЧТО, И В БОЙ. СЕГОДНЯ МЫ РАЗБОГАТЕЕМ БРАТЦЫ!!!!! Алфи пришвартуй корабль, чтоб не уплыл, не дай бог отлив начнется!!
Алфи: Капитан может мне остаться здесь для охраны корабля?
Ве дружно: НЕТ!!!!
Капитан:   Нет, а то еще спалишь или утопишь судно!!!
Алфи: Хорошо.
Алфи взял трос и привязывает его к первому попавшемуся дереву, вся команда покидает корабль и бежит в глубь острова.


КОНЕЦ ПЕРВОГО ДЕЙСТВИЯ

 



ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ
На сцене декорации леса, щебетание птиц , шелест листьев, и треск веток
Герои идут по лесу, стараясь не шуметь и оглядываясь по сторонам, без Алфи.
Капитан: Так, тихо не шумим, идем осторожно, мы незнаем сколько тут жителей и где у них поселение, смотрите под ноги
Симон: Господа и дама, как планируете потратить богатство? Я б например выкупил бы свою душу, и обзавелся домиком где-нибудь на берегу, и занялся фермерством.
Соня:  Неплохо, будешь старым ворчуном убирающим навоз за овцами (смеется)
Симон Смейся, смейся, зато всегда буду сыт и просыпаться от первых лучей сонца, а не от душу раздирающего кашля Джека.
Джек: Между прочим это из-за вас, сказали что корабль горит и нужно прыгать в воду, ток корабль не горел, а вода была ледяная.
Симон: (смеется) Да, да, ты еще тогда даже портки не успел одеть.
Все тихо засмеялись.
Симон: Соня, а ты?
Соня : Что я?
Симон: Ну что планируешь делать с долей?
Джек:  Что? Что? Накупит шляпок с корсетами и будет щеголять по караблю с фразами « я ниче делать не могу я платье испорчу»(кривляется)
Соня: Да ток сначала брошу тебя вон к тем змеям в кустах, проделаем пару дырочек под украшения
Звук шипения змей, Джек отпрыгнул
Соня: Ну первым делом выкуплю у капитана отдельную каюту, а то надоело спать вместе с мужиками, так то конечно не скучно, но запах ваших ног убивает.
Капитан:  Зато крыс корабельных нет, чуют тухляк и думают что тут поживиться нечем
Все смеются
Соня: Кэп, а ты?
Капитан: Эх а я куплю себе здоровенный корабль, оснащу его самым мощным вооружением ( шепот Джека сзади «пф Позер») И НАБЕРУ АДЕКВАТНЫХ ЛЮДЕЙ!! (от крика послышались взмахи крыльев и крики птиц)
Все замерли и начали прислушиваться и оглядываться
Соня: (через пару секунд) вроде бы пронесло

 Соня: А ты чтоб хотел (Джеку) Змей подводный?
Джек: (улыбаясь мечтательно) Свой корабль, стал бы капитаном, сам указывал бы себе что делать, назвал бы его «Кочующая Сара». Ах да и тебя бы на нос корабля посадил за место статуи, чтоб при видя тебя все боялись и сразу сдавались.
Все засмеялись
Капитан: А ты Алфи? Алфи? 
Никто не отвечает
Соня: А где Алфи?
Симон: Не знаю шел прямо за мной.
Капитан: Сотня мертвых кораллов, не уж опять, вот найду, сам лично на цепь его посажу и протащу под кармой!! 
Симон:  (в пол голоса)Тихо я что-то слышу!
Все четверо прислушались и пошли на звук. Подошли к кустам и тихонько раздвинули их.
Джек: (шепотом)Смотрите. 
За кустами на маленькой полянке сидит абориген
Соня : Он вроде бы один. Капитан, какие действия?
Капитан: Так, надо его поймать и разузнать где золото и остальные. Только делаем все тихо не поднимая шума, вдруг его друзья где-то не далеко. Нам надо его окружить. Соня ты слева, Джек справа, Симон обходи спереди. Оружия я у него никакого не вижу, так что сопротивления будет немного. Джек, тебя касается, не убивать, а заткнуть сразу рот, чтоб не орал. Действуем по сигналу.
Симон: Какой сигнал?
Капитан: Симон твоя позиция самая дальняя, так что как дойдешь, покричи как ворон. Все все поняли?
Все трое по очереди сказали да и разбрелись по сторонам. Дошли до своих позиций и ждали сигнала. Вдруг раздался звук не до ворона и все быстро выскочили на аборигена, связали его и всунули тряпку в рот(рукав Джека который тот оторвал от своей рубахи
Капитан: Молодцы псы морские, вот можете ведь работать в команде. Так теперь давай те оттащим его отсюда и попробуем разговорить.
Пираты взяли аборигена и утащили за сцену
Выходит Алфи, в руках у него пара местных фруктов
Алфи: братцы смотрите, что нашел. Братцы? Где вы? ( ходит по сцене оглядывается)Эй это не смешно выходите. Ну извините меня, отвлекся.
Тут послышался не большой гул и громкий шелест листвы. Алфи оглянулся и решил спрятаться в кустах. Мимо него прошла кучка людей.
Незнакомцы:  Кажется наживка сработала. Они понесли его в ту сторону быстрее.
Уходят за сцену, выскакивает Алфи
Алфи: Похоже они говорили про команду, что же делать? Так, как бы поступил Джек? Взял бы корабль и скорей б всего уплыл. Нет. Это не походит. Думай, думай. Придумал надо поступить как капитан и проследить за ними куда они идут. Точно.
Алфи ушел за сцену в туже сторону куда пошли аборигены
На сцену выходят пираты и выносят аборигена.
Капитан: Тяжелый, зараза.
Джек: Конечно сидеть на такой куче золота, задница и не так разожрется
Соня:  Как вы думаете он понимает нас?
Симон: Судя по тому как он реагирует на наши разговоры, я думаю да.
Капитан: (Аборигену) Если ты нас понимаешь кивни два раза головой.
Абориген покивал головой
Капитан: Соня держи нож у его глотки,  Джек руки, Симон вытаскивай кляп.
Симон вытаскивает кляп. Абориген размял челюсть и смотрит на похитителей
Джек:  Ну говори, где золото?!!
Абориген:  Укна покна чумта локна
Джек: (в недоумении) Это что за чушь он несет, (Симону) ты же сказал что он нас понимает!!
Симон:  Ты сам видел он на вопрос капитана покачал головой!
Джек: И по твоему это показатель?
Капитан: Так тихо!! Щас разберемся
Джек : Что мы разберемся, как мы поймем где золото, остров то не маленький.
Соня: Помолчи Джек
Абориген: Укна покна чумта локна
Джек: Заткнись( Аборигену). Опять мы останемся ни с чем. Это все из-за тебя и твоего мелкого недотепы( капитану, про алфи). Если б я был капитаном такого бы не случилось. Мы бы не остались без оружия, мы бы не плавали не развалюхе, а жили бы покрытые золотом и залитые ромом.
Соня: Помолчи из тебя такой же капитан, как из змеи человек, а хотя нет одна змея стоит передо мной.
Джек:  Все хватит с меня (угрожает шпагой капитану) я устраиваю бунт, Мистер Симон ты со мной,
Симон: (переглянувшись со всеми) Ты что сдурел, а ну положи зубочистку, пока пока зубы целы. 
Капитан: Может разберемся позже у нас бы как в данный момент другие проблемы.
Джек: Это у вас проблемы, а я забираю корабль и ухожу пока у меня еще голова на плечах. И либо вы все признаете меня капитаном и я вас увожу из этой дыры, либо останетесь здесь на полдник этим прелестным людоедам.
Соня: (пытаясь пойти на Джека с клинком) давно надо было разобраться с тобой.
Капитан: Не сейчас (хватая ее рукой) Хорошо Джек теперь ты капитан (сквозь зубы)
Джек: То то же, а теперь давайте разберемся с ним (указывая на аборигена) и быстро свалим пока никто больше не пришел, либо возьмем в заложники, заставим его отвести к своим и в обмен на него они расскажут где золото.
Абориген: Укна покна чумта локна, вы попались очень ловко(смеется)
Джек: Какого?
Вдруг из кустов выскакивают другие Аборигены с копьями
Абориген 2: Бросайте оружие и пляшите от радости. Вас, поймал вождь Ука Уда.
Все бросили мечи
Соня: Ука кто?
Абориген 2: Ука Уда, самый великий правитель нашего времени
Абориген 3: Хватайте их и видите к вождю, сегодня попируем.
Аборигены радостно схватили пиратов, связали и увели за сцену

КОНЕЦ ВТОРОГО ДЕЙСТВИЯ

ДЕЙСТВИЕ ТРЕТЬЕ


На сцене пальма, к ней привязаны пираты. Вокруг них стоят аборигены. И скелет в углу.
Джек: (капитану) Все из-за тебя, недотепа пучинная.
Симон: Помолчи ракушка гнилая, кэп ни в чем не виноват.
Джек:  Ой посмотрите как мы заговорили. Где теперь наше благородство. Вот видите, как только я стал капитаном, даже Мистер Симон стал Правильным пиратом(смеется)
Соня: А ну закрой рот, тухлый моллюск, тебе только крысами на корабле командовать.
Джек:  Ах ты…..!!!! ( пытается достать до нее ногой, чтобы пнуть)
Аборигены зашевелились 
Капитан: Стоп, помолчите, что-то-то происходит.
Аборигены вышли вперед, перед пиратами
Абориген 3: Вождь Ука Уда, мы привели пиратов, как ты велел. Они ждут твоего суда.
Соня: Суда, какого еще суда?
Аборигены начали скандировать имя вождя, звав его.
Ука Уда Уда Уда Ука Уда Уда Уда Ука Уда Уда Уда
Абориген 5 вышел вперед, Остальные продолжают звать


Абориген 5:
I can’t stop this feeling ( Это чувство мне не унять)
Deep…. ( Тьма……)
На сцене появляется вождь встает рядом с аборигеном, грозно глядя на него, все замолкают и расходятся. За вождем выбегает его дочь и выходит Чакка с копьем.
Вождь: Сколько раз повторять чтоб так не делали?
Аборигены молчат.
к пиратам подбегает Ика с какой-то палкой в руках и смеясь начинает их тыкать и кривляться.
Джек: (возмущенно со страхом)А! уберите эту ненормальную от меня!
Вождь подходит к пиратам, отводит Ику
Вождь: Подожди девочка моя, пока еще рано
Пираты с ужасом переглянулись, Ика отходит к Чакке, расстроенная. Вождь осматривает пиратов.
Вождь: Так что тут у нас? Смотрите ка очередные жалкие пиратишки.( смеется) которые хотят забрать наше золото.( вождь и аборигены смеются)
Вождь: Погодите, вы говорили что их пятеро, а тут только четыре. Где еще один.
Абориген 4:  Вождь на поляне было только четыре.
Вождь: Идиоты. Значит где – то бродит еще один? ( дает ему подзатыльник)Ладно, потом найдется, нам может и делать ничего не придется джунгли безжалостены. (аборигену) А ты иди посмотри что полезного есть у них на корабле .(обращается к пиратам) Так и кто у вас главный? 
Один изи аборигенов уходит
Все дружно кроме Джека : ОН!!!!!!! (указывают на Джека)
Джек: (со страхом) Да, я капитан.
Вождь: Освободите его!!!!
Аборигены освобождают Джека.
Джек: ( подумав что его отпускают, самоуверенно и с улыбкой)Вот это я вижу уважение, не то что вы ( пиратам). Сразу видно, что тут видят сильных людей. Вождь давай поговорим как два разумных человека ( приобнимает его рукой и отводит в сторону)
Вождь: Ну что ж давай поговорим ( с улыбкой)
Джек: Я привел тебе этих недотеп в дань. Наслышан о твоем могуществе, и хотел предложить тебе сделку. Часть золота за этих увальней.
Соня : Ах ты прохвост, ну я до тебя доберусь…..( останавливает Билл)
Билл: Подожди не горячись посмотрим что будет дальше.
Вождь: ( Джеку )  Ну и что мне с ними делать?
Джек: все что захочешь (улыбается), все зависит от твоей фантазии.
Вождь : Превосходно, и ты мне их отдаешь за часть золота?
Джек: Да. И немного еды если не против.
Вождь: Да конечно, (аборигенам)  принесите ему его золото
Два аборигены ушли.
Джек:(пиратам) Ну что ж, с вами было приятно иметь дело, но меня ждет более славная судьба.
Аборигены возвращаются в руках у них колодки.
Вождь: Вот твое золото.
Джек: Где? (растеряно)
Вождь: Да вот же ( указывает на колодки)  Заковать его!!!! (показывает на Джека)
Джек: Что? Я думал мы договорились?
Вождь: Договорились, ты будешь наказан отдельно (смеется)
Соня: Ну что капитан? Славная у тебя судьба (все засмеялись)
Аборигены хватают Джека, и начинают заковывать. Абориген который пошел на корабль вернулся и подходит к вождю, и что-то шепчет на ухо. Вождь ухмыльнулся.

Джек: постойте, я не капитан, он капитан (указывает на Билла)
Вождь: Подождите( останавливает ).Вы же сказали что он ваш капитан ( обращается к пиратам)
Пираты : Да, да, он наш капитан.
Абориген 1: Ука Уда я лично слышал, что он их капитан.
Джек: Зараза!!
Пираты смеются
Билл : Все как ты и хотел (Джеку) (смеется)
Джека заковывают в колодки. К нему подбегает Ика и начинает щекотать и кусаться.
Джек:  (с криками) Уберите ее от меня!!!!
Появляется Алфи. В руках держит фрукты.
Алфи: А что здесь происходит?
Все ошеломленно обернулись.
Билл: Алфи быстрей освободи нас.
Алфи бросает фрукты, достает шпагу и пытается перерезать веревку. Остальные стоят и смотрят на это, немного не понимая, что происходит.
Абориген 3: (шепотом вождю) Вождь, может остановим его?
Вождь: Погоди, давай посмотрим, что они будут делать дальше.
Алфи освобождает пиратов.
Билл: Быстрее, бежим от сюда!!!!!!!
Джек: Постойте, а как же я?
Соня: А ты дань Джек!!!!( убегая кричит)
Алфи остается на месте, в недоумении готовый к бою, вбруг из-за кустов выскакиевает Билл и хватает его рукой и уводит.
Абориген 3: Мы что так их и отпустим?
Джек: Может, вы и меня тогда отпустите, какой вам прок с меня?
Вождь: Не переживай, с нами ты не соскучишься, да Ика?
Ика берет залазает на Джека берет за волосы и изображает поездку на лошади, Джек кричит.
Вождь: (Аборигенам) Бегите за ними!!!! Но не спешите, они все равно никуда не денутся.
Аборигены ушли. Остались Вождь, Джек, Ика и Чакка.
Вождь: Капитан, давай пока их нет, поиграем?
Джек: Во что? (со слезами на глазах, от оттянутых волос и сверху прыгающей Ика) 
Вождь: В паучий дом
Джек: Это еще что такое?!!!
Вождь: Мы сажаем на тебя тарантула, а он должен найти норку для своего нового дома( смеется) 
Ика стала прыгать еще яростнее от восторга, Даже Чакка улыбнулся.
Джек: НЕЕЕЕЕЕТТТТ!!!!  ( со слезами)

КОНЕЦ ТРЕТЬЕГО ДЕЙСТВИЯ

ЧЕТВЕРТОЕ ДЕЙСТВИЕ

На сцене берег, крик чаек и шум моря.
Пираты прибежали с большой отдышкой.
Симон: Вроде бы погони нет, это очень странно. (с удивлением и подозрением)
Алфи: Капитан, а почему мы бросили Джека? А я понял, мы сейчас берем оружие для вас и теперь когда мы знаем где они находятся, пойдем его спасать.
Соня: ЧТО? Пусть глотает землю, слизневой червяк, он нас предал.
Билл: Алфи, он устроил переворот, и назначил себя капитаном. А нам нужно быстрее бежать от сюда, и плевать на золото. Жизнь дороже. Может по пути попадется какое-нибудь судно, вот его мы и позаимствуем.
Алфи опустил голову в сожалении так, как считал что они с Джеком друзья.
Билл:  Так, где наш корабль? Я точно помню, что он должен быть где-то здесь.	
Соня: Да, вон те пальмы и булыжник, а вон и рифы. Погодите, по-моему, воды убавилось.
Симон: Да вон он плавает ( указывает в горизонт пальцем) с каким-то бревном.
Алфи присмотрелся и решил аккуратненько уйти пока все смотрят на их корабль, который уплыл.
Билл: СТОЯТЬ!!!!!!. Алфи ты же сказал, что привязал корабль к дереву? А ПРОВЕРИТЬ, ЧТО ЭТО ДЕРЕВО НИКУДА НЕ ДЕНИТСЯ НЕ УДОСУЖИЛСЯ?!!!!!!!!! ИДИОТ!!!!!!!!!!
Соня: Дайте, я его придушу!!!!!!!!! (Кидается на Алфи, Симон удерживает ее)
Билл: Да какой смысл, мы видимо все равно все здесь умрем. Так давайте сядем и посмотрим на море в последний раз.
Все угнетенные садятся.
Соня: Кэп, пусть все так и закончится, но я все равно благодарна тебе за то, что в тот раз спас меня от работорговцев и принял к себе в команду, хоть некоторые ее члены были против этого. Это было лучшее время в моей жизни.
Билл:  Не за что благодарить, я не мог поступить иначе. Уж больно было на тебя смотреть, особенно на твои печальные и уставшие глаза. ( приобнимает ее) 
Симон: А всё-таки хорошее приключение у нас получилось. Грабежи, попойки и прочий балаган, с которым я раньше боролся. Спасибо кэп.
Билл кивнул головой.
За спинами пиратов появляются аборигены, но не нападают, а стоят и слушают.
Алфи: Простите меня. Я как всегда, в очередной раз подвел Вас. Подвел Вас и своего отца. Я знаю про ваше обещание. Симон как-то проговорился. Был бы здесь отец, он бы сейчас саморучно одел бы петлю с камнем на шею и сказал бы идти в море.
Билл: Алфи, ты не поверишь, но ты вылитый Джо. Ты не представляешь, сколько раз мы все попадали в неприятности из-за его действий. Помню, как однажды он решил обокрасть английский форт. Не знаю как, но у нас получилось, и когда золото было уже на борту и мы начали отплывать, он выстрелил из пистолета в одну из башен. Тут мы и потеряли все. Вышло так, что его пуля попала в бочку с порохом, прогремел взрыв, все подлетело в воздух, даже заряженная пушка. Видимо взрыв подпалил запал и в тот момент, когда она была в воздухе и смотрела на нас, произошел выстрел, и пробил корабль насквозь.
Симон: Да, Да. Я помню. Если бы после этого он выжил,  мы б его сами прибили не прибыли. 
Смеются.
Билл: Так что я уже привыкший, не переживай Алфи.
Алфи: Все равно простите меня.
Абориген 2: Мы надеемся, вы уже наговорились,  а то вас там ждут.
Пираты обернулись
Абориген 5: сегодня потрясающая погода, не правда ли?
Соня: (жалостливо) Да, может, отпустите нас по такому случаю, зачем портить такой прекрасный день криками?
Абориген 3: Так мы и не испортим, они нас только порадуют, да и там наверное ваш капитан уже заждался вас.
Билл: Ну что ж, мне было приятно быть вашим капитаном. Пойдемте.
Все встали. Аборигены увели.

КОНЕЦ ЧЕТВЕРТОГО ДЕЙСТВИЯ.

ПЯТОЕ ДЕЙСТВИЕ.

На сцене пальма, Джек в колодках. На нем сидит смеющаяся Ика, рядом стоят вождь и Чакка.
Джек: (кричит) Нееет!!!!! Уберите его!!!! Он ползет мне в ухо!!!!!!!
Ика смеется и что-то пытается выговорить
Абориген 3: Ука Уда, мы привели их!
Вождь: О! отлично, а мы вас уже заждались. Как там ваш корабль?
Билл:  Плавает. ( с огорчением)
Вождь: Ну и отличненько ( улыбается). ( поворачивается к Ике) Ладно хватит с него (на Джека), убери паучка.
Ика расстроенно убирает паука и уносит его.
Джек: Чтоб вас всех морской черт забрал ( на аборигенов). О! посмотрите, кто вернулся. Что без Капитана Джека ничего сделать не можете, даже сбежать? Так вам и надо предатели!
Чакка подносит копье ему к голове.
Джек: Все понял, молчу, молчу.
Соня: Что Джек, развлекаешься? (ухмыльнувшись)
Джек промолчал, лишь пронзил ее взглядом.
Вождь: ( аборигенам)  Так привяжите их к пальме! (смотрит на Алфи) Погодите! (аборигенам) Вы, Идиоты, не забрали у него саблю?
Абориген 3: Вождь мы не заметили.
Вождь подходит к аборигену и дает ему подзатыльник, тот уворачивается. Но незамедлительно получает от аборигена слева и справа (те смеются) на что вождь подходит к каждому из них и одновременно дает подзатыльник обоим. 
Остальные быстрее кинулись обезоруживать Алфи.
Вождь: А ну ка постойте. А давайте дадим им шанс. Свяжите всех кроме него.
Аборигены оставляют Алфи, берут остальных и привязывают к дереву.
Билл: Эй, что происходит?
Пираты занервничали
Вождь: Мы дадим вам шанс, чтоб уйти живыми от сюда.
Симон: И какой же позвольте спросить?
Вождь: Если он сможет победить моего лучшего бойца, вы все будите свободны.
Билл: И кто ваш лучший боец?
Вождь показывает на Чакку.
Джек: Ну вот мы все умрем. Лучше б меня казнили на висельнице, так было бы романтичнее ( вспоминая паучка)
Выбегает Ика и снова запрыгивает на Джека.
Джек: АААА!! За что?!!! Только не снова!!!! Алфи давай, я верю в тебя ты сможешь!!!!!
Вождь:  Ну что же, начнем.!!
Пираты начали поддерживать Алфи
 Алфи сделал шаг назад и достал саблю.
Аборигены начали издавать клич. 
Аборигены
Унда Чакка Чакка Чакка Унда Чакка Чакка Чакка Унда Чакка Чакка
Абориген 5 вышел вперед, Остальные продолжают звать
I can’t stop….. (Это чувство мне не.....)
Вождь подходит и останавливает его.
Алфи и Чакка встают друг на против друга, аборигены продолжают скандировать имя Чакки и отбивать ритм ногами и копьями.
Алфи с размаху пытается ударить Чакку, тот отражает удар и откидывает его назад. Он еще раз пытается ударить Чакку, обегает его и наносит удар с другой стороны, Чакка уворачивается от удара.
Пираты : Давай Алфи, ты сможешь!!!!!!!
Соня: Алфи, если победишь , я целый год буду драить за тебя палубу.
Симон: А я убирать отстойник!!
Билл: Давай Алфи мы в тебя верим!!
Джек: Если победишь и освободишь меня, я сделаю тебя боцманом корабля, и позволю тебя каждое утро приносить мне завтрак в каюту и начищать мой сюртук!!!!
Ика срывает лиану с дерева и перекидывает через рот Джека, делая из них поводья и продолжает скакать на нем как на лошади, Джек вопит.
Алфи пробует ударить Чакку, но спотыкается и падает. Из-за пазухи выпадает флакончик с духами. Он быстрее подбирает его.
Симон:  Эй это же мои!!!!
Алфи: Я хотел подарить их Соне, у тебя их всеравно еще много.
Соня засмущалась и улыбнулась. 
Вождь: Чакка заканчивай с ним, а то уже пора поужинать вкусной пиратчинкой (смеется)
Все еще яростней стали поддерживать Алфи и кричать чтоб тот быстрее вставал. Чакка замахивается, Алфи с перепугу брызгает на него духами. Чакка замер, поводил носом и начал сильно, и много чихать, все опять замерли. Аборигены замолчали. Чакка  выронил копье и стал очень сильно чихать. 
Билл: Давай Алфи это твой шанс!!!!!
Алфи встает, хватает саблю и делает замах,  но останавливается.
Алфи: Нет, я не могу. ( опускает саблю)
Чакка начинает приходить в себя, хватает копье и готовится к продолжению боя.
Вождь: Стоп!!!! Почему ты остановился? (к Алфи)
Алфи: Это было бы нечестно. Ведь я сжульничал, хоть и не специально. У меня все всегда, получается, через человеческую изюминку. Вечно доставляю проблем своей команде. Когда мы сюда плыли, решил устроить небольшой праздник команде и лишил всю команду пороха и рома, и тем самым обрек нас, потом еще и корабль уплыл из-за меня, да и…..
Вождь: Так это ты устроил огненное небо посреди моря? 
Алфи: ( с огорчением) Да я.
Аборигены начали шушукаться и кивать головой и переговариваться.
Вождь : (Аборигенам) Тихо!!!!!!! (к Алфи) мы если честно такой красоты в жизни не видели, мы кстати так и заметили что вы к нам плывете.
Джек: (с лианой во рту) Алфи это все из-за тебя!!!!! Чтоб ты провалился!!
Ика потянула поводья Джек закричал и заплакал.
Вождь: Так как ты не победил Чакку, то все вы должны бы все здесь и остаться нам на развлечение (аборигены начали радоваться прыгать с копьями и дразнить пиратов) Но ты мне нравишься. (аборигены замерли и с удивлением посмотрели на вождя) Ты смелый и честный парень, поэтому я дам тебе выбор, либо ты остаешься здесь, а твоя команда уходит, либо мы дадим тебе небольшую часть золота и отпускаем тебя, но остальные останутся здесь. (Аборигенам) Принесите сундук!!!!
Аборигены приносят небольшой сундук и открывают крышку, в нем золотые монеты и разные украшения. Алфи посмотрел на сундук и на команду, привязанную к пальме и на Джека, который был как игрушка в руках Ики.
Симон: Алфи, бери сундук и уходи, ты единственный из нас кто с добрым сердцем и заслуживаешь  хорошей жизни.
Соня: ( улыбнувшись) Забирай и уходи, дурачок ты наш.
Билл: Алфи, я знаю тебя еще с самого детства и не переживу если ты выберешь другой путь, если даже ты решишь спасти команду и остаться здесь, то я останусь с тобой до самого конца.
Джек: ( выдергивая лиану из рук Ики и выплевывая ее) Мелкий недоумок, освободи нас, мы здесь только из-за твоей тупости.
К Джеку подходит Чакка и грозно смотрит на него.
Джек: (испуганно и мямля) Да молчу, молчу.
Вождь: Ну так что выбираешь?
Все застыли в ожидании, что ответит Алфи.
Алфи посмотрел на всех и на сундук, и повернулся к вождю.
Алфи: (Твердо) Я выбираю команду!
Все ахнули
Пираты: Нет, не надо, уходи глупец!
Вождь: Ты уверен?
Алфи: Да!!
Пираты продолжили отговаривать
Вождь: Ну что же, выбор твой. Развяжите их!!!!!
Аборигены ринулись отвязывать пиратов.
Вождь: ( указывая на Джека) Кроме него!!! (Алфи) Если ты не против?, уж больно он Ике понравился, давно не видел ее такой радостной, а то прежняя ее игрушка уже ее так не радует ( улыбается и показывает на скелета)
Джек ошалел, и раскрыл глаза от ужаса.
Алфи: ( вождю так чтоб никто не услышал) Его ждет такая же участь?
Вождь: А, нет( улыбаясь). Что мы изверги что-ли ?, он здесь уже лежит много веков. Он уже как часть нашего племени, мы его даже наряжаем на праздники.
Алфи: А, тогда ладно. (Джеку) ты остаешься с нами. (смеется)
Джек: Что? Нееееееет!!!!!! (посмотрел на бегующую от радости Ику) Алфи я тебе этого не прощу!!!
Чакка и Ика уводят Джека.
Аборигены освободили пиратов. Пираты подошли к Алфи, Соня обняла его.
Билл: Нет!!! Оставь свое золото себе, но мы без него никуда не уйдем. Мы тоже остаемся!!!
Все поддержали его решение.
Вождь: Вы в этом уверены?
Ве кивнули головой: Да!!
Вождь: Хорошо, я принимаю ваше решение.
Отходит от них и поворачивается обратно
[bookmark: _GoBack]Вождь: Поздравляю, вы прошли мое испытание, и я вас отпускаю, но только золото останется здесь.
Билл: Что? какое испытание?
Все в недоразумении.
Вождь: Я хотел посмотреть какая вы команда. Вы первые, кто его прошел, и с вами даже уже стало немного скучно уж больно вы готовы друг за друга жизнь отдать, несмотря на обстоятельства. Ну кроме того нервного ( смеется). Его я оставлю нам!!
Все ошеломленно и радостно запрыгали и начали обнимать Алфи, кроме Билла. Симон остановился.
Симон: Это же все хорошо, но как мы от сюда уплывем, корабля то нет!
Все остановились.
Билл: Вождь, А у вас случайно нет лишнего какого-нибудь судна?
Вождь: Нет, вам придется с этим разобраться самим. ( замолчал и задумался) Или, вы можете остаться с нами, у вас будет свое жилье, и вы сможете спокойно жить с нами. Нам лишние руки не помешают. Да и в последующем мало ли кто пожалует на наш остров, поможете его защитить.
Алфи: А что, я не против, мне с ними понравилось.
Соня: (посмотрев на Алфи) Я тоже.
Симон: А может вы и правы, хватит с меня всего этого, хочется тихой спокойной жизни.
Билл: Ну раз все согласны то и я тоже, вождь мы остаемся с вами!!!
Вождь: Ну и замечательно!!!! Эх, вы не пожалеете. Ради такого можно и пир устроить. (Аборигенам) А ну ка давайте, разжигайте костры, готовь диких кабанов, сегодня будет веселая ночь!!( радостно) 


Все радуются разговаривают, выходят аборигены


	
Ука Уда Уда Уда Ука Уда Уда Уда Ука Уда Уда Уда
Абориген 5 вышел вперед, Остальные продолжают звать


Абориген 5:
I can’t stop this feeling (Это чувство мне не унять)
Deep inside of me (Эту  тьму внутри меня)
Girl, you just don’t realize ( и здесь можно лишь понять)
What you do to me ( Что людоедом стал я)
Подходит вождь грозно смотрит на них и прерывает
Аборигены все вместе:
АААААААААА
Вождь: Уйдите с глаз моих.
Пираты смеются. Аборигены уходят, включается музыка.
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